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ERKLARUNG DES PRASIDENTEN DES SICHERHEITSRATS

Auf der 3699. Sitzung des Sicherheitsrats am 28. September 1996 gab der Préasident
des Sicherheitsrats im Zusammenhang mit der Behandlung des Punktes "Die Situation in
Afghanistan” im Namen des Rates die folgende Erklarung ab:

"Der Sicherheitsrat bekundet erneut seine ernste Besorgnis Uber die militérische
Konfrontation in Afghanistan.

Der Sicherheitsrat ist auf3erdem besorgt Uber die Verletzung der R&umlichkeiten
der Vereinten Nationen in Kabul und bringt seine Bestiirzung Uber die brutale
Hinrichtung des ehemaligen Prasidenten Afghanistans, Najibullah, und anderer
Personen, die in diesen Raumlichkeiten Zuflucht gesucht hatten, durch die Taliban zum
Ausdruck.

Der Sicherheitsrat verlangt, dal3 alle Parteien die ihnen obliegenden und die von
ihnen eingegangenen Verpflichtungen bezuglich der Sicherheit des Personals der
Vereinten Nationen und des sonstigen in Afghanistan tatigen internationalen Personals
erfillen. Er fordert alle Afghanen auf, mit den Vereinten Nationen und den ihnen
angegliederten Organen sowie mit den sonstigen humanitaren Organisationen und
Organen bel ihren Bemihungen um die Deckung des humanitéren Bedarfs des Volkes
Afghanistans voll zusammenzuarbeiten.

Der Sicherheitsrat bekraftigt sein Eintreten fur die Souveréanitat, Un-
abhangigkeit, territoriale Unversehrtheit und nationale Einheit Afghanistans. Er fordert
die sofortige Einstellung aller bewaffneten Feindseligkeiten und fordert die Fihrer der
afghanischen Parteien nachdrtcklich auf, auf den Einsatz von Gewalt zu verzichten,
ihre Meinungsverschiedenheiten beiseite zu lassen und einen politischen Dialog zur
Herbeiflhrung der nationalen Aussbhnung aufzunehmen. Der Rat fordert aul3erdem alle
Staaten auf, von Einmischungen in die inneren Angelegenheiten Afghanistans Abstand
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zu nehmen.

Der Sicherheitsrat bekraftigt seine volle Unterstiitzung fur die Bemihungen der
Vereinten Nationen in Afghanistan, insbesondere fur die Tatigkeit der Sondermission
der Vereinten Nationen. Er fordert alle Parteien zur Zusammenarbeit mit der
Sondermission auf, die als wesentliche und unparteiische Vermittlerin fungieren wird,
damit moglichst bald eine friedliche Losung des Konflikts herbeigefihrt wird. Der Rat
fordert alle Staaten auf, ale erforderlichen Schritte zu tun, um den Frieden in
Afghanistan zu fordern, und mit den Vereinten Nationen zu diesem Zweck
zusammenzuarbeiten.

Der Sicherheitsrat wird die Entwicklungen in Afghanistan auch weiterhin mit
grofder Aufmerksamkeit verfolgen.”



